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COMPONENTS

Protective Cap ------------ @

Battery Level --
LED Indicator

Charging Port

Battery Indicator

Battery > 10% : White Light
Battery < 10% : White Light Flash 10 Times

HOW TO USE
1.Fill the pod

How to fill

o Pull tab to open

o Add E-Liquid carefully
o Push tab to securely close

IMPORTANT:

Wait at least 5 minutes after
filling a new pod with e-liquid
before vaping.

2. Insert pod into the Klypse mod.

IMPORTANT

« Ensure battery contacts and pod are clear of debris and
e-liquid residue.

« Keep pod at least 1/3 full for best longevity and flavors.

* Do not vape if pod is empty.

o If there is a burnt taste, replace pod.

« Replace pod when there is a reduction in flavor or
vapour.

CHARGING & SAFETY

o Gently insert TYPE-C USB cable correctly.

e« Charge with a certified 5V wall charger and included
TYPE-C USB cable.

« Do not leave device charging unattended.

« Do not store device with a depleted battery.

« Keep at least 1/2 charged when not in use.

« Do not store device in direct sunlight or excessively
hot environments.

o When device is charging, a white light will show.
o When device is fully charged the light will turn off.

SPECIFICATIONS

Device Dimensions 94*29*15.2mm

Pod Capacity 2ml
Resistance and Wattage 0.8Q (16W)

Battery mAh 700mAh

Charging current 5V/1A

COMPONENTI

Tappo protettivo - @

Apertura per la
ricarica

Foro d'ingresso aria-- /-

LED livello batteria--/--

Porta di ricarica
USB-C

Indicatore della batteria

Batteria > 10%: luce bianca
Batteria < 10%: luce bianca lampeggia 10 volte

UTILIZZO

1.Riempire la Pod.

Come riempire

o Tirare la linguetta per aprire

« Aggiungere con attenzione I'E-liquido

e Premere la linguetta per chiudere
saldamente.

IMPORTANTE:

Attendere 5 minuti prima
dell'utilizzo per consentire la
saturazione della resistenza.

2. Inserire la pod nel Klypse Mod.

IMPORTANTE

* Mantenere i contatti puliti da sporcizia/liquidi.

 Tenere la pod piena per almeno 1/3 per una durata e un
gusto ottimali.

« Non svapare se la pod & vuota.

 Se si percepisce un sapore di bruciato, sostituire
immediatamente la resistenza.

o Sostituire la resistenza quando si verifica una riduzione
del sapore o del vapore.

RICARICA E SICUREZZA

« Inserire gentilmente il cavo USB di tipo C.

e Ricaricare con un caricatore da parete da 5V
certificato e il cavo USB di tipo C incluso.

« Non lasciare il dispositivo incustodito durante la
ricarica.

« Non conservare il dispositivo con la batteria scarica.

« Mantenere il dispositivo a meta carica quando non in
uso.

« Non conservare il dispositivo sotto luce solare diretta
o in ambienti caldi.

« Quando il dispositivo & in carica, verrd visualizzata
una luce bianca.

« Quando il dispositivo & completamente carico, la luce
si spegne.

SPECIFICHE

Dimensioni Dispositivo 94*29*15.2mm

Capacitd Pod 2ml
Resistenza e Wattaggio
B

arica 5V/1A

Corrente

COMPONENTES

Tapa protectora------------ @

Entrada de flujo------
de aire

Indicador LED ------
de nivel de bateria

Puerto de
carga USB-C

Indicador de bateria

Bateria> 10%: luz blanca
Bateria <10%: Flash de luz blanca 10 veces

COMO USARLO
1.Llena el pod

Cémo llenar

e Tire de la tapa para abrir

* Agrega el e-liquido con cuidado

* Empuje la tapa para cerrar de forma
segura

IMPORTANTE:

Espere al menos 5 minutos
después de llenar una nueva
cdpsula con e-liquido antes de
vapear.

2. Inserte el pod en el mod Klypse.

IMPORTANTE

* Asegurese que los contactos de la bateria y el pod
estén libres de desechos y restos de e-liquido.

* Mantenga el pod al menos 1/3 de su capacidad para
una mejor longevidad y sabores.

« No vaporice si la cdpsula estd vacia.

« Si hay un sabor a quemado, reemplace el pod.

« Reemplace el pod cuando haya una reduccién de sabor
y vapor.

CARGANDO Y SEGURIDAD

 Inserte correctamente el cable USB TIPO-C con
cuidado.

e Cargue con un cargador de pared de 5V certificado y
el cable USB TIPO-C incluido.

* No deje el dispositivo de carga desantendido.

« No guarde el dispositivo con la bateria agotada.

* Mantenga al menos la mitad de la carga cuando no
esté en uso.

« No guarde el dispositivo bajo la luz solar directa o en
ambientes excesivamente calientes.

o Cuando el dispositivo se estd cargando, se mostrard
una luz blanca.

« Cuando el dispositivo esté completamente cargado,
la luz se apagard.

CARACTERISTICAS

Tamaiio del dispositivo 94*29*15.2mm

Capacidad del pod 2ml

Resistencia y vataje 0.8Q (16W)
recomendado .

mAh de bateria 700mAh

Corriente de carga 5V/1A

BAUTEILE

Schutzkappe --=- - === -~ @

Luftstrom-Einlass - - - -

Akku-LED --------~
Leistungsstufe

Ladeanschluss

Batterieanzeige

Batterie > 10%: Weil3es Licht
Akku < 10 %: WeiBlichtblitz 10 Mal

ANWENDUNG

1.Fillen des pod.

Wie man ihn fiillt

« Die Lasche zum Offnen ziehen

o E-Flussigkeit vorsichtig einfillen

* Die Lasche zum sicheren
VerschlieBen andriicken

WICHTIG!

Warten Sie nach dem Befiillen
eines neuen Verdampfers mit
E-Flissigkeit mindestens 5 Minuten,
bevor Sie vapen.

2. Setzen Sie den pod in den Mod ein.

WICHTIG

« Stellen Sie sicher, dass die Akkukontakte und der
Verdampfer frei von Ablagerungen und
E-Flussigkeitsriickstanden sind.

o Der Verdampfer sollte mindestens zu 1/3 gefiillt
sein, damit er lange hdlt und die besten
Geschmacksnoten liefert.

« Vapen Sie nicht, wenn der Verdampfer leer ist.

 Ersetzen Sie bei verbranntem Geschmack den
Verdampfer.

 Ersetzen Sie den Verdampfer, wenn die
Geschmacksnote oder die Dampfentwicklung
nachldsst.

LADEN & SICHERHEIT
o Stecken Sie das TYP-C-USB-Kabel vorsichtig und
korrekt ein.

« Laden Sie mit einem zertifizierten 5-V-Wandlade-
gerdt und dem mitgelieferten TYP-C-USB-Kabel auf.

 Lassen Sie das Gerdt beim Aufladen nicht
unbeaufsichtigt.

* Bewahren Sie das Gerdt nicht mit leerem Akku auf.

« Halten Sie es mindestens zu 1/2 aufgeladen, wenn
Sie es nicht benutzen.

* Bewahren Sie das Gerdt nicht in direktem
Sonnenlicht oder in GibermaRig heiRen Umgebungen
auf.

« Wenn das Gerdt aufgeladen wird, leuchtet ein
weiles Licht auf.

* Wenn das Gerdt vollstandig aufgeladen ist, schaltet
sich das Licht aus.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen des Gerdts 94*29*15.2mm
Tankinhalt 2ml
Verdampferkopf und
empfohlene Wattleistung DR (@S0
CUCOAGE - 700mAh




ZYXTATIKA

MPOCTATEVUTIKO KATAKL - ====-=~-~ @

2uprrpwon Oupag

Eicodog ----------
porg aépa

Eninedo 1oxvog ---
LED pnatapiag

Oupa PopPTIoNG
UsB-C

‘Evéeign pmatapiag

Mrmatapia > 10% : Aeukoé Quwg
Mrmatapia < 10% : Aeuké @uwg Ttov avaBoofrjvel

TPOMOX XPHXZHX

. Fepiote to Aoyeio MApwong tou.

o Mnv a@rivete T ouokeur va @opTilel wpig ertiPAeyn.
© Mnv aroBnKeVETe TN OUOKELN WE EQVTANUEVN prtatapia.

Mw¢ va To yepioete

© TpaPrte Tov AoPo wote va avoiget

© MpocBéote mpooekTikd To E-Liquid (nAekTpoviko
vypod)

o Migote Tov AoPo yia va KAE(OEL pe ao@aAela

IHMANTIKO

Mepipévete Touhdyiotov 5 Aentd
META TNV KABE vEa TARPWON Tou
Soxeiou mM\jpwong pe
NAEKTPOVIKO LYPO TIPIV EEKIVIOETE
To ATiopa.

2. ToroBeTrioTe To SoXEi0 MAPWONG PECT OTN CUCKEUN

>HMANTIKO

* BeBaiwBeite O o1 EMagéC TG pratapiag kat 1o Soxelo
TAANPWONG gival KaBapd ard BpwHIES Kat UTTOAEPpaTA
NAEKTPOVIKOU LYPOU.

* Kpatrote To G0xEl0 TANPWONG YEHATO TOUAAXIOTOV KaTd
70 1/3 yia kaNUTEPN pakpolwia kat aredoon Twv
YEUOEWV.

© Mnv KAVeTe ATpIopa £Gv To GOXEI0 TAANPWONG Eivat aSeto.

@ EGV UTTAPXEL KAPEV YEUON, QVTIKATAOTHOTE TO SOXEID
TANpWOoNG.

© AVTIKOTOOTNOTE TO GOXELO TANPWONG GTAV UTLApXEL
Heiwon g YELONG 1 TWV ATHGV.

OOPTIXH KAI AXDAAEIA

© ToroBetiioTe arahd Kat owotd to Kahwdlo @optiong USB
TYPE-C.

* QopTioTE PiE TOV TUOTOMOINHEVO POPTIOTH Toixou 5 V Kat
otov oroio epapBavetat kahwdio USB TYPE-C.

. {te (tn ouokevr)) poptiopévn Kata 1/2
TOUNGXIOTOV GTaV SEV TN XPNOIHOTIOIE(TE.

© Mnv aroBnKeVETE TN OUOKELN OE APECO NMAKO QWG 1) OE
urtepBoNikd (eoTo TepiBAMov.

© ‘Otav n cuokeun @opTilel, Ba ePPAVIOTEL Eva AeUKO PWG.

© ‘Otav n CUOKEUH QOPTIOTE! TPWG, TO YwE Ba oPrioeL

MPOAIATPAOEX

Xwpnuikétnta Se§apeviig 2ml

Ineipa kai cuviotopevn IEREES (16W)
1oXU¢ o Bat :
Mmnatapia mAh 700mAh
PeUpa podpTiong 5V/1A

COMPONENTEN

S — @

Luchtstroomingang- -

Batterij-LED ------+
Stroomniveau

USB-C het Laden
Haven

Batterij indicator

Batterij > 10%: Wit licht
Batterij <10%: Wit licht knippert 10 keer

HOE TE GEBRUIKEN

1. Vul de pod.

Hoe te vullen

o Trek aan het lipje om te openen
« Voeg voorzichtig E-vloeistof toe
© Druk op het lipje om veilig te sluiten

BELANGRIJK:

Wacht minstens 5 minuten na
het vullen van een nieuwe pod
met e-liquid alvorens te vapen.

2. Plaats de pod in de mod.

BELANGRIJK

 Zorg ervoor dat de batterijcontacten en de pod vrij
zijn van vuil en resten e-liquid.

« Houd de pod minstens 1/3 vol voor de beste
levensduur en smaak.

« Niet vapen als de pod leeg is.

o Als er een verbrande smaak is, vervang de pod.

« Vervang de pod wanneer de smaak of de damp
afneemt.

OPLADEN & VEILIGHEID

 Steek de TYPE-C USB-kabel er voorzichtig en correct in.

© Opladen met een gecertificeerde 5 V-wandlader en de
meegeleverde TYPE-C USB-kabel.

 Laat het apparaat niet onbeheerd opladen.

« Bewaar het apparaat niet met een lege batterij.

« Houd het apparaat voor minstens de helft opgeladen
wanneer het niet in gebruik is.

« Bewaar het apparaat niet in direct zonlicht of in een
Zzeer warme omgeving.

* Wanneer het apparaat wordt opgeladen, brandt er
een wit lampje.

 Als het apparaat volledig is opgeladen, gaat het
lampje uit.

SPECIFICATIES
Tcnkinhoud 2ml

Vermogen
Batterij mAh 700mAh

10 @opég

PODZESPOLY

Nasadka ochronna----------

Doptyw powietrza- - -

Dioda LED poziomu-
zasilania baterii

Port tadowania
USB-C

Wskaznik baterii

Bateria> 10%: biate swiatto
Bateria <10%: Btysk biatego $wiatta 10 razy

SPOSOB UZYTKOWANIA
1. Napetnij Pod.

Sposéb napetniania

« Pociqgnij za klapke, aby otworzy¢

e Ostroznie dolej E-Liquid

« Wcisnij klapke, aby bezpiecznie zamkngé

WAZNE:

Przed vapowaniem odczekaj
co najmniej 5 minut po
napetnieniu nowego pod
pojemnika e-liquidem.

2. Witdz pod do mod.

WAZNE

* Upewnij sig, ze styki akumulatora i pod sq wolne od
zanieczyszczen i pozostatosci ptynu.

« Utrzymuj pod co najmniej w 1/3 petny, aby uzyskad
najlepszq trwatosé i smak.

« Nie vapuj, jesli pod jest pusty.

 Jesli czujesz przypalony smak, wymieri pod.

* Wymieri pod, gdy wystepuje zmniejszenie smaku lub
oparéw.

tADOWANIE | BEZPIECZENSTWO

© Delikatnie wtdz kabel USB typu C.

e« taduj za pomocq certyfikowanej tadowarki 5 V i
dotqczonego kabla USB typu C.

« Nie pozostawiaj urzgdzenia do tadowania bez
nadzoru.

« Nie przechowuj urzqgdzenia z wyczerpang baterig.

 Przechowuj z bateriq natadowang w co najmniej 1/2,
gdy nie jest uzywany.

 Nie przechowuj urzqdzenia w bezposrednim $wietle
stonecznym lub w nadmiernie gorgcym otoczeniu.

 Podczas tadowania urzqdzenia pojawi sie biate
$wiatfo.

o Gdy urzqdzenie zostanie w petni natadowane,
Swiatto wytqczy sie.

SPECYFIKACJA
Wymiary urzqdzenia 94*29*15.2mm

Pojemnos¢ zbiornika 2ml

Cewka i zalecana moc 0.8Q (16W)
Akumulator mAh 700mAh
Prqd tadowania 5V/1A

COMPONENTES

Capa protetora  ------------ @

Portade --------------
Abastecimento

Entrada de Ar ----+

Indicador LED do -
nivel da bateria

Porta de
Carregamento
USB-C

Indicador de bateria

Bateria> 10%: luz branca
Bateria <10%: Flash de luz branca 10 vezes

COMO USAR

1. Encha o pod.

Como Encher

e Puxe a aba para abrir

« Adicione o E-Liquid com cuidado
 Pressione a aba para fechar com firmeza

IMPORTANTE:

Aguarde pelo menos 5
minutos depois de encher um
novo pod com e-liquid antes
de vaporizar.

2. Coloque o pod dentro do mod.

IMPORTANTE

o Certifique-se de que os contatos da bateria e do pod
estejam livres de detritos e residuos de e-liquid.

« Mantenha o pod com pelo menos 1/3 para um sabor
melhor e uma maior vida til.

« Ndo vaporize se o pod estiver vazio.

 Se estiver com um sabor de queimado, troque o pod.

© Troque o pod quando houver uma redugdo no sabor ou
no vapor.

CARREGAMENTO E SEGURANCA

« Insira suavemente o cabo USB TYPE-C de forma
correta.

« Carregue com um carregador certificado de 5V e o
cabo USB TYPE-C incluso.

« Ndo deixe o dispositivo carregando sem supervisGo.

« Ndo guarde o dispositivo com uma bateria esgotada.

* Mantenha a bateria a pelo menos metade da energia
quando ndo estiver em uso.

« Ndo guarde o dispositivo na luz direta do sol ou em
ambientes com calor excessivo.

* Quando o dispositivo estiver carregando, uma luz
branca aparecerd.

* Quando o dispositivo estd totalmente carregado, a
luz apaga-se.

ESPECIFICAGOES

Dimensées do Dispositivo 94*29*15.2mm
Capacidade do Pod 2ml

Bobina e Voltagem

Recomendada 0.8 (16W)
Bateria mAh 700mAh
Corrente de Carga 5V/1A




